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Kereskedőink és a magyar nyelv. 
A m a g y a r kereskede lmi törvény magában fog-

lalja a könyvek vezetésének szabványai t is. De a 
veze tés módozata inak főkel léke hiányzik a tör-
v é n y b e n : a m a g y a r nye lven , mint az á l lam hi-
vata los nye lvén való veze tés -köte l eze t t ség k é n y -
szere . 

Igy aztán megtörténik az, hogy a kereske-
dők üzleti könyve ike t rendszerint német nye lven 
• • z e t i k , azokat a könyveket , melyek a bíróság 
e lőtt b izonyí tékot képeznek s nem e g y hatósági 
in tézkedés alapjául , támpontjául szo lgá lnak . 

A kereskedők, gyárosok , ügynökök , bankok 
és pénzintézetek, a l ig egy két kivétel lel a könyv-
vezetésben ugy mint a l eve lezésben a hivatalos 
n y e l v teljes mel lőzéséve l a német nye lv szo lgá-
latában á l lanak, e z t mivel i az o sz trák-magyar 
banktól k e z d v e az utolsó szatócs is és a m a g y a r 
á l l a m e s z m e diosőségére s a magyarosodás iránti 
törekvések hasznára ! 

A kereskede lem minden őt meg i l l e tő jogot 
megköve te l és méltán, de abból a megrögzöt t szo-
kásból , hogy könyve i t németül vezesse , engedni 
nem a k a r ; minden • téren n a g y nehézségekke l 
kiküzdött vál toztatás va lóságos v ívmánynak , en-
g e d m é n y n e k , nyereménynek tekinthető, mert a 
l eg tek inté lyesebb polgárok, a közösi igy e lső sze-
replői mint üzletemberek irodáikban még ma is 
e l e n y é s z ő e n kis s zámú kivétel lel mindent , de min-
dent német nye lven kezelnek és intéznek, esak 
azért, mert a törvény nagyle lkűen eltűri az idegen 

nye lv használatát és azért is, mert kereskedőink 
abban az ideában szenvednek, mintha a kereske-
delem nemzetközi fogalom leune s annak nem-
zeti iránya és sze l leme ellenkeznék a forgalom 
kü lv i szonya iva l . 

Ped ig a könyvek vezetésében a német nyelv 
használata abszolúte semminemű üzleti j e lentőség-
gel nem bir, a kereskedelem foutosságára mi 
befolyással s incs, e l lenkezőleg a magyar nemzeti 
bzellem és tekintély rovására szolgál . 

N iucs talán hathatósabb tere korunkban és 
a mai viszonyok között a nemzeti lét praegnán-
sabb kifejezésének, nemzetiségünk anyagi ereje és 
értéke e l ismerésének, — mint a munka, iparfor-
galom és üzletélet mezeje , ha ezt az állami élet-
tel, a szel lemi és erkölcsi népérdekkel , a társa-
dalmi feladatokkal a legszorosabban, első sorban 
tehát nyelv i leg , összeköttetésbe hozzuk. 

E g y állam vagy ország kereskedelmének va-
lódi je lentőséget a nemzeti egyén i ség , a nemzet i 
j e l l eg nyújt, mert a miként a czél csak az, hogy 
a nemzeti vagyonforrások és tényezők minden 
irányban kifejlődjenek, ép ugy a törekvés ad az 
a n y a g lorrásának eszményi ihletet, hogy az ipari 
és kereskedelmi irány a haza állami fensőbbségének 
és tekintélyének érvényes í tésére szolgáljon. 

D e lehet-e szó nemzeti érdekekről akkor , 
midőn saját nye lvünket képtelennek tartjuk az 
üzlet nyi lvántartására és az ipar és kereskedelem 
felvirágoztatásának lehetőségét iuternationalis néz-
pontokhoz kötjük, midőn a vagvon-szerzést vagy 
üzletünk jó hírnevét kozraopolitikus eszméktől 

tesszük függővé . A ki nye lvében ö n m a g a enged-
ményeket követel s annak szuverén jogát e l is-
merni nem hajlandó, vájjon mi foga lommal bírhat 
a magyar á l lamhoz való v i szouyáró l . 

V a g y a német nye lvnek szüntelen és minden 
irányban való a lkalmazása előmozdítja a magyar ul 

' s magyarán való gondolkodást ? 

„Nye lvében él a nemzet" , ez a régi igazság 
és ez szól a kereskedelem és iparra is, miut a 
nemzeti erő legbőségesebb forrásaira. 

Az üzleti könyvek magyar nye lvű vezetése 
semmiképen sem korlátozza és gátolja v a l a m e l y 
üzlet vezetését , viszont előmozdítja a magyar nem-
zeti szel lem és nemzeti önérzet kel lő kifeje-
zését . 

Hiszen a könyvveze tés maga a külföldi for-
ga lomra semmi befolyással sem bir, ha e g y é b k é n t 
a leve lezésben az érintkezést biztosítjuk ; de a 
nemzet i érdekeket igen is közelről érinti, mert az 
idegen nyelv használata semmi esetre sem lehet 
üdvös hatással a kereskedelem n e m z e t e g y é n i s é g é -
uek fe l tüntetésére és kivivására. 

Még minket, magyarokat , mernek sovinisz-
táknak nevezni , a nemzeti aszpirációk tú lzásáva l 
vádolni, midőn az á l lamhatalom békén eltűri azt , 
hogy egy egész osztály fumigá lhassa az ál lam hi-
vatalos nye lvé t és németül kezelje és vezesse üz-
leti irodáját, t evékenysége körót ós a társadalom 

' e l l enve té s és guny nélkül nézi, hogy m a g y a r pol-
gár és magyar hazafi üzlete körében k izárólag és 
uralkodólag a német nye lvet a lka lmazza . 

És ha ez abszurd ál lapothoz az ipari és ke-

T Á R C Z A . 
rr 

0 8 Z. 

Mint gyermeket ösmertetn meg, akkor mogenni 
való volt. Amint élte virágéban láttam, imádandó volt. 
Pár héttel ezelőtt megint találkoztam vele, akkor sovány 
• halovány volt az arca, a n é m a meg olyan, mint a 
kialvó tűz utolsó parazsa. Egyre-tnásra köhintett. 

Ismertem már embereket, kiket ilyen köhintós 
vitt a pírba. Istenem, hát ő is P Nem, azinte lehetetlen 
volt a vidáman mosolygó ajkai s a piros ortái inögé 
rejtett fájdalmat észrevenni. 

É i amint a Siefánia- és Andrássy útakon végig* 
járva nézdelem a lóversenyekről hazatérő publikumot, 
amint a nyüzsgő sokaság vidám suttogásába belevegyülni 
látom a suhogó fákról le lehulló sárgu leveleket, olyan 
hasonlónak találom a haldokló nagy természetet annak a 
leányzón.ik életéhez, hogy szinte fáj a szivem miatta. 

Szegény haldokló leányzó te, a természet osodá-
latos remeke, te gyftnyörü ősz ! Mily élvezet uézni 
mosolygó egedet a hervadó levelek közt a sárga lomb-
esft alatt ! Mennyi báj, mennyi kellem rejlik, ah, ter-
mészét, a te haldoklásodban, az ember szinte szeretné, 
ha örökké ilyen maradnál. 

Miért szere'jiik a természet haldoklását f Talán 
mert gyönyörűség a halált várni ? Nein. Akkor ismerjük 
• • élet bee-ét legjobban, ha el kell válnunk tőle. 

Budapesten mindanfelé vidám, derült arcokat lá-
tunk mostanában. Ha a ligetből hazatérő tnrkálló kö-
zönség megzörgeti a fasorok alatt a száraz harasitott, 
látva a kipirult megelégedett orcákat, szinte föl sem 

voszszük azt a csipös őszi ssellőoskét, melyet az est-
hajual nyugatról kajt felénk. 

Ha vidám gyermekek pajkos csicsergését halljuk 
és látunk felénk mosolyé bájos arookat, nem goudulunk 
bíz arra, hogv holnap már beborult ég alatt kedvetlenül 
járunk a sáros, lucskos ólakon. 

Önkénytelenül is őszembe jut a bájos leányzó, 
kinek nemrég még as élet csattant ki ábrázatából. Az 
élet mulandó. Az a beteg leányzó is, mint a mosolygó 
őszi napsugár, szeretné magára disputálni éa a világra, 
hogy egészséges, mint a meleg nyári nap, mely ellan-
kaszt. 

Én Istenein, ki gondol ilyenkor arra, hogy a 
természet nem tagadja meg a maga rendjét. Maholnap 
bizonyos, hogy köd borul ránk, liű^ös, maró szél ker-
geti arcunkba a permetező esőcsöppeket, s aztán, 
aztán 

Ép úgy, mint a haldokló leányzó, kit a meleg 
szoba falni köze szorított a fájdalmas köhögés, a ter-
mészet is megúnja a hosszú von iglást s egyszer csak 
elnémítja egy fagyos lehelet. 

De ne gondoljunk még arra! Budapest utcáin 
is még fürge kepok tarkállanak és az emberek kéjesen 
szívják magukba a haldokló természet utolsó mosoly-
gásait. Olyan jó az utolsó sóhajokban elmerengni ! 

Az a beteg leány, aki ott Ql az nblakbau s elme-
reng HZ élet múlandóságán, azon reményben várja a 
szabadító hilált, hogy föltámad, mint az idők örök vál-
tozatossága. 

Igen, igen. <*) is föl fog támadni, miut a természet 
kikeletje, csakhogy ott, ahol nincs többé fájdalom, ahol 
nincs mulandóság, ahol örök az élet, örök a boldogság. 

Romhdnyi Sándor. 

Az öngyilkosság mániája. 
Irts: Hevessl Ferenoz. 

Minden elveszett reám nézve a földön. A szeretet, 
a szerelem, mely a vallásnál is jobban, melegebbon üd-
vözít. A szülőket elfödte u sírhant; rokon, barát nekem 
csak névleg létezett és a kiben mindenekfölött bíztam, 
és a kiért földi és égi jussomul szó nélkül föláldoztam 
volna, — hűtlenül elhagyott. Ma tudtam meg, hogy 
nem szeret, soha nem is szeretett. 

— Feleségemmé akartam tenni, drágám ! mondtam 
hozzá oly lágyan, oly szívből, minőre csak egy szerel-
mes ifjú képes 

— Nagyon szép szándék ! — felelte 6. 
— Most atyjához megyek, hogy megkérjem kezét. 
— Oda hiába fárad — szólt hanyagul. 
— Mit mond P 
— A papa azt mondta, hogy ön nem parti. Teg-

nap beszélt a (önökével. Többek közt ön is s/óba került. 
Főnöke azt mondta, hogy ön uem sokáig lesz a hiva-
talban. 

— Áthelyeznek? 
— Nem, hanem mással töltik be a helyét. A hi-

vatalnak, melyre önt ideiglenesen kinevezték, uem fe-
lel meg. 

— És ezt főnököm mondta P 
— Igen, az adéfeliigyelő. 
— Hiszen senki sem dolgozott az irodában oly 

szorgalmasan, oly buzgalommal, miut én. 
— A fönöko ép ellenkező előterjesztést tett a 

pénzügyminisztériumnál. 
— És ezt a kisasszony hiszi P 
— Miért ne, ha u főnök és a papa azt mondja P 



reskedelmi kamaráknak semmi szavuk sincs, ne 
legyen az államnak és társadalomnak sem. ma, 
midőn a kereskedelmi szakoktatás magyarsága azt 
a régi akadá ly t , liogy nem voltak jó magyar 
könyvvezetők, vég leg megszüntette . 

Kell, hogy szava legyen, ha kereskedőink 
hazafisága nem segít a dolgon ! 

Mondassék ki törvényi leg , hogy a kereskedő 
k ö n y v e kitelesnek csak akkor tekinthető, bizonyí-
t éku l vagy támpontul csak akkor fogadható el, 
ha az ál lam hivatalos nye lvén vezettet ik. 

Legyen kereskedelmünk igazáu magyar ne 
csak szel lemében, de nye lvében i s ! 

S—ti. 

Fővárosi levél. 
Budapest, október 25-en. 

As orosz czár haldoklik s a c z a r o v i c t eskü-
vőt tart. 

Ez a két dolog foglalkoztatja az egész világot. 
M- nnyi tragédia van ebben a rövid pár szóban. 
A minden oroszok fehér czárja, a hatalmas, n 

zsarnok, a kitől milliók reszkettek, megtörve fekszik 
ágyán. Atyját a nihilisták bombája tépte széjjel, ő 
merészen ráhágott a nihilizmus hydrájának a fejere és 
megfojtotta azt. 

Do most a nihilistáknál is hatalmasabb ellenség 
áll veie szemközt, s aunak máris megadta magát ö és 
környezete. K.i tudja, nem hozza-e holnap már a távíró 
halálhírét. 

De sz orosz e/ár halálában nagyobb tragikum is 
van. Utolsó perczeiben fölemeli paranosoló kezét és 
szétszakítja erőszakosan igy itju pár szei elmének benső 
szálait A beteg, a gyönge, az erőtlen zsarnok halála 
órájában is zsarnok marad még fiával szemben is. Nem 
hatja meg kétségbeesése s talán csak azért is még né-
hány napig, hogy megmutassa hatalmát. A nagy orosz 
birodalomban még mindig csak egyetlen ur parancsol : 
a h a l d o k l ó o r o s z c z á r . . . . Talán még a 
túlvilágon is ő parancsol alattvalóinak . . . 

Hagyjuk ezt a zord képet: a tenie'eUat és az es-
küvőt, vöm való az nekünk, a kikre más nap süt, akik 
más Uvegőt szivünk. 

Fönn Budavárilan vígabb élet volt a héten ; a mi 
jóságos királyunk és királyasszonyunk körül csoporto-
sult az ország java virága. Különösen feltűnt a király-
né jó kodve. Oly régen nem látta senki nevetni a szo-
morú fejedelmi anyát a hogy általában feltűnt, mikor 
Szilágyi Dezső igazságflgyminisster megkaczagtatta. A 
párbeszéd, mely kettőjük közt lefoly t, a következő volt: 

— Nos, nos, — szólott a királyné, meglátván Szi-
lágyit : On még mindig agglegény ? 

— Sajnos felséges asszonyom, — felelt Szilágyi 
fris ábrázattal — még mindig az vagyok. 

— Hát mórt nem nősül ? 
— Nem lehet felséges asszonyom, nem lehet. 
— Hogyhogy P kérdi a király né csodálkozva. 
— Kiszólna a világ felséges asszonyom, ha még én 

se várnám be — a p o l g á r i h á z a s s á g o t . 
A királyné hangosan felksc/agva fordult el Szi-

lágyitól. 
De jó kedve daczára a kik látták a fulsé^e* asz-

szonyt, azt beszélik, hogy nrc/.án megdöbbentő szenvo-
dések nyomai látszanak . . . Az a rettenetes osupás, 
mely fia halálával érte, kegyetlenül megviselte s még 
ma is aunak a súlyát érzi, még ma sem tud kibonta-
kozni alóla . . . 

Mondják, hogy mikor a királyné udvarhölgyévé! 
Gödöllőre visszautazott, a kocsiban, mely a vonathoz 
vitte, hátradőlve, sóhajtva monda : 

— Hála istenuek, csakhogy már megyünk! Ott 
mégis csöndesebb . . . ! 

. . . Mert biiony zajos város ez a Budapest. 
Utezáin egy peroiig nem szűnik a lárma, százezernyi 
ember sörög-forog, diskurál, szaladozik, mintha mind-
nyája attól tartana, hogy elkésik. !>•• mind o zajt, lár-
iiiát, élénkséget tul fo.'j.i kiíliani \aaárna|i egy szózat, 
akkor, mikor a páljaudvarba berobog a vonat, füstöt 
okádva, fütyölve, jelentve, hogy : megjöttem, itt vagyok. 
Eirv szózat, melv csuk ennvibol áll : 

JL 
E'jen Kossuth Ferencz! 

Eniivi az egész, de százezernyi nép ajkán m e n y 
dörgéasé \ti11k s \is/hangozni fogja Budapest minden 
utczája. Az utolsó viszhang onnan verődik viasza a 
kerepesi temető egy uj könyáztatott sírhalmáról. . . . 

Tin&dy. 

rávetjük tekintetünket a földből itt-ott kikandikáló régi-
aégekre. Sokat rontottak ott a régi emléken. Talán c«ak 
a/, szolgál mentségül, hogy a szétbontott falakból oltárt 
emeltük Istennek . . . 

Már megnyílt a gyűlés, mikor a kirándulók kisded cso-
portja beköszönt v i l i a velomi iskolaszobába. Ott volt Major 
János tiszteletbeli elnökön kivül a körnek vagy 20, ,.„ 
a községi és iskolai tlüljáróság több tagja. l'mlot Gábor 
választott elnök a távollevők kimentését jelentvén be, fel. 
tűnhetett sokaknak nz elmaradása. A tiszteletbeli elnök e 
körülményt o>ak a járbatlanokká vált utaknak tudja 
be s a távollevőket összességükben kimenti, a mi ol itt 
fogadtatott. A tavaszi körgyüléajegyzőkönyvének felolvasá-
sára es hitelesítésére került most a sor, a mi megtör-
ténvén, Horváth József velemi tanitó o tételből kifo-
lyólag: „ Miként lehet az osztatlan népiskola I. 
tanfolyamában az irva-olvasás mellett a szemlélő-, 
gondolkozó- és az itélőtehetséget fejleszteni a gyermekben; 
evvel kapcsolatosan a nyelvtan elemeit és a számtant 
tanitani úgy, hogy azt a gyermekek csak játékból és 
mintegy észrevétlenül tanulják megP* — a saját tanít-
ványaival gyakorlati előadást produkált, melyet nenu 
eszmecsere után sikerültnek mondtak és megköszöntek. 

A tavaszi körgyülés alkalmával egy névtelen tan-
ügybarát : „Miért lehetnek a tanitó örömei nagyobbak 
az iskolában n gyermek neveié-énei, mint a faiskolában 
a csemeték nevelése és ápolása körül P* czimíí tétel 
helyes megfejtésére két aranyat tűzvén ki, a közzétett 
pályázatra 3 munka adatott be. Az ezekről szóló jolen-
tést hallgatta most meg a körgyüléa, mely kíváncsian 
leste a két aranyból álló díjnak kettéosztását kimondó 
határozat után a két bevált munkálat szerzőinek kilétét. 
A felbontott jeligés levélkék egyike Illiáí Géza pösei, 
másika lühlhammer Mihály kőszeg-svábfalui tanitó nevét 
tartalmazta. A 3. számú munka jeligés levélkéjét nyom-
ban ott a gyűlés szino olőtt olégették. A jövő gyűlésre, 
1895. évi április 15-ig terjedő határidőre egy másik 
névtelen adományozó s/.ivessegébői ismét tűztek ki pá-
lyadíjat, még pedig a kővetkező tétel kidolgozására : 
„Szenteltessenek ki a hasai történelemből oly események, 
melyek különösen alkalmasak a tanulók valláserkölcsös-
segét és hazafiságát emelni, tekintettel nz iskolai elő-
adásra!" Csak absolut becsű munkának ítélik oda a 
kér aranyból álló első dijat, míg a hatmidik db. aranyuyal 
az azután következő legjobb munkát tüntetik ki. 

A gyűlés végén tisztújítás lett volna, de miután 
tiszteletbeli elnök a tisztviselők buzgó tevékenységét el-
ismerte és Witt inger Autai a hivatalban levő tisztikarnak 
újból és közfelKÍálltással való megválasztását hozta 
:ij illatba, a körgyüléa ily értelemben határozott, vagyis 
megajándékozta bizalmával a régieket. Ezzel a gyűlés 
végett ért és a jelenlevők nem sokára asztalhoz üllek, 
m-»l\ et az iskolában teritertek fel, mivel a házigazda 
maga az ottani tanitó volt. A gazdasszony i tisztek 
ennek kedves leánya és menye végezték mindenikünk 
nagy megelégedéaére. —r. 

— Á t t é r é s . Dlum Samu, tolna vármegyei gyönki 
születésű, református vallású helybeli c/.ipósz e Int 2ü-án 
a római katolikus hitre tért át. Az áttérés az uj plé-
bánia-templomban ment végbe, mely alkalommal Mnjor 
János prépost megható szép beszédet mondott. 

— S ö r g y á r ü g y . A sörgyári részvénytársaság igaz-
gatósága dr. Stúr Lijost ügy és/.szó, hacli Károlyt pedig 
jegyzővé választotta. A felső teglavető területet TilCZ$H-
tuller Lajos a múltkoriban fölm«rte. Ugylátszik, hogy 
ez a 6 % holdnyi terület, hogy a c/.élnak teljesen meg-
felel jen, némi kikorekitést igényel, mire nézve annak idején 
kísérletet fognak tenni. Most előbb a gyárépítésre kisze-
melt téglaégető megvétele iránt tesznek lépéseket, 100 
frtot ígérvén a városnak holdankint. Foglalkozott az 
igazgatóság a szombathelyieknek ama ajánlatával is, 
hogy a Kőszegen alkalmazandó elektromos világítás mel-
lett ipari czélokra alkalmas elektromos erővel is szol-
gálnának, mely ajánlatot az igazgatóság szakértők meg-
hallgatása után nem fogadta el ; ellenben kész építendő 
helyiségeibe bevezettetni a villamos világítást. 

— De nem csak ez az egy állás van a világon. 
Keresek másikat, erős akaratom van és hiszem, hogy 
találok olyat, hol uem dobnak el, mint a kifacsart czit-
romot, hanem érdomem szerint megbecsülnek, — mond-
tam majdnem esengve. 

A szép leány gúnyos pillantást dobott felém és 
arcza, melyet én a szent képekhez hasonlítottam, mint-
ha ördögi kifejezést nyert volna, midőn ezt válaszolta : 

— Nincs kedvem nyomorogni. Azért megyek férj-
hez, hogy jóléthez jusnak. Ha ön kényelmemet nem 
biztosítja, nincs mi ok sem, hogy feleségévé leg\ek. 

— Tehát nem szeret ? — kérdeztem elhűlte. 
— Azt nem mondom, de felesége csak annak le-

szek, ki mellett gondtalanul megélhetek. Isten áldja 
meg! S ott hagyott a faképnél. 

Imo a kor realizmusa, a íme gycrmokeinek rom-
lottsága. 

S/eret és még sem lesz nőmmé, mert élni akar. 
Tehát 5 is mint a többi leány, az életnek anyagi ol-
dulát tekinti. A szerelem rá nézve is ködkép, árnyék 
csupán ? H i t nincs, a ki most szívből szeret; a ki nél-
kuioczőn, kunyhóban éljen, megossza férje bánatát? 

Mind e napig azt hittem, hogy van. Magamtél 
ítéltem, fin azzal, a kit szeretek, egy puszta szigeten 
is ellaknék, füvekkel, gyökerekkel táplálkoznék, ha 
szivem választottja mellettem élne. Ezy mosolyáért egy 
édes szaváért az égbe, vagy a föld mélyébe mennék. 

Hát csalódás, csak keserv az életem P 
Mióta édes anyám emlőjetől elválasztottak, a 

cs.ipások súlya nyom. Egyik betegségből a másikba es-
tem. S mikor felgyógyultam a koporsók szőgzése, a 
•írások jajjá lett ismerősöm, (ts most, mikor a boldog-
ság közepette hittem uiHgamat, a boldogtalanság mélyébe 
süppedtem. 

— Ujonczok eskütete le . A nem régen, október 
idején bevonult ujonczok mindszentek napján a katonai 
alreáliskola kertjében tartandó tábori istentisztelőt után 
ünnepélyes esküt tesznek. 

— Nepfelkelök je lentkezese. Tegn ap a népfelkelők 
napja volt. Nem vonultak ugyan a hareztérre, hanem 
azért bizonyos büszkoség látszott mindegyikén, mikor 
jelentkezés czéljából a honvédkaszárnya felé tartott. 
Különösen a piros czédulások vágták ki a -ichrittet, azok-
kal még csak beszélni se lehetett e nagy napon. 

— Lesz-e főg imnáz ium ? A közhangulat a mellett 
van, hogy legyen; legyen ínég akkor is, ha annak 
létesítése nagyobb áldozatokkal járna. A merre jár az 
ember, akár hol megfordul, mindenütt csak azt haj-
togatják, hogy főgimnázium kell nakünk, erre van 
nagyobb szükségünk, mint bármi másra. Panaszkodnak, 
hogy a vezér-elemek nem járnak el kellő energiával a 
város sorsának jivitásában és nem hajtják végre a köz-
g\ülések határozatul. Hát ebben mégsem tanusitunk min-
dig elég méltányosságot. Igaz ugyan, hogy a városházán 
sokkal közlékenyebbek lehetnének, a mi által sok halváié-
in* nynek elejét vehetnek, hanem tenni asért lassan-lassan 
tesznek valamit. Ötömmel konstatáljuk most is, hogy a 
főgimnázium ügyében kiküldött bizottság a polgármester 
által összehivatván, megállapodott egy a kultuszminisz-
terhez beterjesztendő kérvényben, melyet Szájbehj Gy illa 
vezetése alatt egy Tipka Ferenci polgármester, Qyömörey 
Antal nyugalmazott altábornagy es Major János pré-
poot-plebáuos urakból álló küldöttség személyesen fog 
illetékes helyen átnyújtani. 

— T a n i t o - g y ü l e i . Meglehetős élénk volt e hó 25-én 
a szomszédos Velem községe. Ott akkor a szombathely-
egyházmegyei r. k. tanító-egyesület kőszeg esperesi ke-
rületénok tanítói gyűltek össze őszi körgyüléaiikre. A 
velemiek olyan einberok, a kik érdeklődnek az iskola-
ügy iránt, a mit elárul szép iskolaépületük, jól dotált 
tanitó állomásuk és főleg azon körülmény, hogy a gyűlés 
napján az elöljáróság folyton ott volt az iskolaépület-
ben, figyelemnel hallgatván meg a tárgyalásokat és 
készséges szolgálatra állván a magjelent tanítóknak. 
Faluhelyen az ilyen kirukkolása az elüljáróságnak meg-
szokott dolog ugyan, de nem mindennapi a kaputos 
emberek megjelenése s az iskolás gyermekek ünnepi 
kiöltözködése. Ez kölcsönzött annak a kedves fekvésű 
helynek e napon egy kis szokatlan élénkséget. 

10 órára volt kitűzve a gyűlés, de azért már 9 
óra telé gyülekeztek a velemiek vendégei, a kiknek 
egy része siotett a nevezetességek megtekintésére. Mert 
van ott is mit megnézni! Az a messzire elintő Szent-
Vid hegye a templomával olyas valami, a mi vonz s 
ha az ember fölsiet oda, a mi leköti a figyelmet. Rég 
lezajlott események szálai tűnnek fel a kepzeletben, ha 

A miért hajolni, megalázkodni nem tudtam, el-
vesztettem állásomat és kiben mint Istenben bíztam, 
eldobott mint egy rongyot. A kinos leverés, as élő, a 
kegyetlen fájdalom nemcsak szivein közepébe nyilait, 
hanem testem minden pólusába bizsergett. 

Hát csak ez a sorsa a küz.ködő, vívódó embernek ? 
Hát csupán szenvedés jutalma a becsületes törekvésnek P 
l lát csak goromba kidobás béro az igyekezetnek P Hát 
csupán néhány hideg szó viszhangja a hű szerelemnek ? 

Ezekre u kérdésekre zakatoló szivem és feszült 
agyam semmi választ nem volt képes Hdni. Homály 
borult szememre. Csak sürü fátyolon keresztül láttam. 
Ebben u kegyetlen álispotbau a modern mentség, a sziv 
és lelki bajok megoldója, as öngyilkosság merült fel 
agyamban. Életeiu egyik legszebb eszméjének tartottam 
e menekülési módot. Ezen a már nem mindennapi uton 
nem egy szenvedő, nem egy nyomorult tért örök nyu-
galomra, örök békére. 

Csak a halál nemének választásában nem tudtam 
határozni. A pisztoly általi halál a legbátrabb, de egy 
tisztességes fegyver 5—6 forint és nekem annyi pénzem 
nincs. Csak annyi maradt, hogy házbéremet kifizessem. 
Nem akartam adóssággal távozni. Azután ki tudja ta-
lálkozom-e a másvilágon ssállásadónémmal P A viz ál-
tali mogfulludá* szégyenletes fortuna. 

Ép e pillanatban egy szenes bolt előtt mentein el. 
S/.éngő/.tői meghalni nem mindennapi, de netn is szé-
gyenletes. E* lesz a legjobb ! gondoltam magamban és 
minden habozás nélkül a boliba léptein. Az ajtóban egy 
alacsony széken egy nagyon jó arczu, ezüstszakállú 
öreg ember ült . . . Köszöntem és ogy nagy adag kő-
szenet kértem. 

— Azonnal ! felelte majdnem lágy hangon a szén-
árus. 

— De uem azonnal, hanem rögtön ! kiáltók türel-
metlenül. 

— Lassan uracskáin, hadd szedem össze örog csont-
jaimat, mondta kis székéről felkelvo és feléin tipegve a 
tisztes ősz. Midőn hozzám ért, megállt nagy szemével 
hosszasan reám nézett, mintha lelkem gondolatát akarta 
volna kiolvasni. 

— Miért néz rám olyan nagyon gyanúsan ? kér-
deztem uem épen barátságos "hangon. 

— Egy úr, ki köszönet vásárol, ez gyanús. Minek 
lesz ez a szén uraeskám, ha szabad kérdeznem P — 
kérdé fürkésző tekintetet vetve reám. 

— Befűteni ! — viszonzám röviden. 
— Kánikulában? Hehehe! kacagott hosszasan. 

Ne hazudjék. Ismerem a világot, ismerőin az emberekel, 
74 óv alatt meg lehet ismerni. Oh gonoszak, rosszak 
azok mind, egytől e g y i g ; nem igaz egyetlen szavuk, 
uem tiszta a lehelletük. Nincs a mii világban szülő, 
testvér, rokon, birát, igaz szerető, mind álsz.eretet vesz 
körül, hamis, hízelgő mosoly ül ajkukon ; ogyik kezük-
ben kenyeret, a másikban gyilkot tartanak. És mégis 
élnünk kell, mert ez a rendeltetésünk. Isten ott fenn 
látja uz ember rosszaságát, sokáig türelmesen nézi, ké-
szülődik, do egyszer majd eljön az idő, midőn borzasztó 
bos/ut áll rajtuk, hogy novét, hitét, semmivé teszik. . . 

Megölni akarja magát ifjú ur? Jól teszi. Egy in-
gyenélővel több vagy kövesebb, nom is számit; ha ön 
halva lesz is, nem akad meg a világ folyása. Hány 
ember öli magát a Dun iba, hány lövi mag és hány 
akasztja fel magát. Több százra megy havonkint s az rt 
meg som látszik, sonki sem veszi észre a hiányt. Leg-
fcllobb a hitelezők sírnak utánuk. 

Ez a természet rendje ; az öngyilkosság a inai 
kor divatja, mániája . . . 

H Í R E K . 



— Sörösök gyűlése. A kőszegi s ö r g y á r - r é a z v é n y -
társanág iguz.gatósága jóvó kedden, azaz e bó 30-án 
délután 5 órakor gy illant tart. 

— Fokozodo remény. A szunyadó ssóvőgyárügy 
kezd f'ris stádiumba lépni, A napokban orazágoa képvi-
selőnknek egy magánlevele érkezett ide, mely arról ad ér-
tesülést, bogy a kutonai kincstár hajlandó a megvételre 
kért lovagló iskola épíiletét megfelelő árért átengedni, 
ba ezun kívül a város kötelező igératet teáz, bogy szük-
ség esetén más helyen és saját költségén épittet lovagló 
i s k o l á t . 11a a dolog igy- fordul, még lehet remény, hogy 
a szövőgyár felépül. 

— B á t o r s á g . Mégis nagy nálunk a vállalkozó 
szellem és az önbizalom. Abból az értekezletből, mely 
eleinte bizalmatlanul fogadta a szombathelyieknek a/ 
elektromos világítás behozatalára vonatkozó előterjesz-
téseit, támadlak bátor férfiak, a kik faltörő gépekkel 
indulnak a vár bevételére. Már a napokban hozzáfog-
nak a házak kikémleléséhoz éa papírra vetik a hadi-
tervet. Mégis nagy bátorság kell az ilyen hadjárathoz ! 

— Farkasból nem lesz bárány. Az ir»oní csendőr-
ság f. hó 26-én egv czigány karavánt kisért be a vá-
rosházéra. Állt pedig a karaván egv férfi, S nő és 17 
purdéból. A rendőrkapitány ép akkor jelent meg kö-
zöttük. midőn javában arról panaszkodtak, hogy ők 
olyan áhosek, hogy ba ennivalót nem adnak nekik, hát 
ében halnak. 

Ne, te ne ! — Ilyen bolondságokat itt no tegyetek. 
8 a rendőrkapitány elrendelte, hogy osszanak ki közöt-
tük kenyeret s azután mintegy vigaszul mondja a da-
dónak : 

— Ha a czigányok letelepítésére vonatkozó tör-
vény életbe lép, jobb dolgotok lesz, murt urakká ne-
vűinek benneteket. 

A dádé kétkedőlog rázza meg fekete bozontos 
fejét: 

— Dajazen, csókolom á tistá kezsit és lábát á 
tekintetes urnák, mind hiába ván ázs, mer f á r k á s b ó l 
s o h á s e m l e s b á r á n y . 

— Elfogott tolvaj. Glaoanovits Ferencz 19 éves 
euhauczot, a ki avval van vádolva, hogy Pmez inger 
Ferenczné alsó- podgóriai lakosuötől 97 frt készpénzt 
ellopott azután megszökött, nemrégiben fogták el a fő-
városban, honnan Kohonozra kisérték, majd a vizsgálat 
megindítása végett a kőszegi kir. járásbíróságnak adták 
át. Midőn az elfogott tolvajt megvizsgálták, pénzes er-
szényébon 1 frtot találtak, azonkívül egy szelet papi-
rost, melyre 5 frt volt jegyezve és egy lutri-czédulát. 
A vádlott erősen tagad, s eddigelé nem is tudtak sem-
mit rábizonyítani. 

— Helybenhagyás nélkül. A tóldmivelésügyi mi-
niszter a kőszegi állatvédő és kölcsönös biztosító szövetkezet 
alapszabályait a helybenhagyás! záradék nélkül, hanem 
egyébként elismeréseitek kifejezése mellett visszaküldte. 
A helybenhagyás megtagadását ekként okolja meg a 
miniszter : „Minthogy az állatbiztosításról szóló törvény-
javaslat már elkészült és ennek törvényerőre emelke-
dése rövid idő alatt várható, az említett érdekelteknek, 
kiknek buzgalmát teljesen uiéltányloui, különben is 
módjuk lesz az általuk óhajtott intézményt törvényes 
keretben megvalósítani." 

— Hirdetmeny. A nagyméltóságú m. kir. föld-
uiivolósi minisztérium 69434/VI. 1894. sz. leirata folytán 
ezennel közzé teszem, miszerint szölővesszöket külföldről, 
ide értve Austriát éa Horvát — Slavonországot ia, az e 
czélhól a minisztérium által kiállított különleges szállí-
tási igazolvány nélkül Magyarország területűre behozni, 
vagy az országon át szállítani, uz 1883. évi XVII . 
t.-cz.-ben körülírt büntotés torhe alatt tiltva van. 

Kőszeg, 1894. évi okióbor hó 18-án. 
Porpáczy János, 

v á r o s k a p i t á u y . 

— Megkerült penz. A legutóbbi országos vásár 
alkalmával lent a marhavásár-téren Reiter Mihály os-
torosi lakos 60 frtot veszített el, a mit lioros Sáudor 
doroszlói lakos meg is talált és magához vett. Minthogy 
azonban a találó ezt az összeget nem szolgáltatta át 
a hatóságunk, Koczor Samu, a ki tanúja volt HZ eset-
nek, őt följelentette és a rendőrség a pénzt átvette. 
Ettől aztán visszakapta a vigyázatlan Heiter, ki megfo-
gadta, hogy máskor óvatosabb lesz. 

— Főispáni szók betöltes*. Sopron vármegye és 
Sopron városa főispánjává Simon Udöu eddigi sopron-
megyei alispán neveztetvén ki, ennek a főispáni székbe 
való ünnepélyes beiktatását f. é. november hó 20-án 
akarják megtartani, a mikor egyúttal Simon Ödön lii-
vutaloskodusámtk huszonötéves jubileumát is ünneplik. 

— Beteg plébános. Molnár János szerdahely i 
plébános, mint sajnálattal értesülünk, hosszabb idő óta 
gyengélkedik s baja szükségessé teszi noki a tartós 
nyugalmat. 

— Csinos kis templom. A czáki katolikusok C s i -
nos kis templomot építtettek falujok bal alvégén. A 
templomoeska Müller Ede és Schlnp/tr Pál polgártár-
saink terve szerint épült az. utóbbi felügyelete alatt. A 
jövő hó közepe táján lesz megáidva. 

— ROSSZ Utak. A nagy esőzések sokat rontottak 
az utakon s bizony szaporítják a rossz utak számát. 
Ezek közé számiiható a Szerdahely tői Velem folé ve-
zető községi ut, melytől Isten muiitsen meg uiiudeu utas 
embert. Koesz állapotban lehetett az azelőtt is, hanem 
most az esővíz kivájta teljesen. 

— Meghívó. A kőszegi kereskedelmi kör t»gjai 
f. év november hó 3-án a bálház nagy terűiében az egy-
leti könyvtár javára zártkörű táucskoszoruoskát rendeznek, 
melyre a t. cz. közönséget tiszteltei meghívja a rendező 
bizottság. Belépti dij : Személyjegy 60 kr., családjegy 
1 frt 50 kr. Kezdete este 8 órakor. Felülfizetések kö-
szönettel fogadtatnak. 

— Postatisztek egyenruhája. A kereskedelmi minisz-
ter tudvalevőleg uj egyenruhával akarja ullátui a posta- és 

távirótiazteket és annak használatát részben kötelezővé is 
tenni. Nagyon el vannak keseredve e miatt a posta-
tisztek, inert az egyemulia fizetésüket aránytalanul meg-
csorbitaná. A tiszteknek most az a szándékuk, hogv 
küldöttséget menesztenek a kereskedelmi miniszterhez, 
mely a terv elejtését fogja kéreluie/uí. 

— lótól kérdezte. A pálisi olasz nagykövetség 
legutolsó bálján történt, hogy uz angol nagykövetnek 
feltűnt egy kövér hölgy, a kit uem ismert. 

— Ki az a kövér disznó, — kérdezte a mel-
lette ülő fiatal embertől. 

— Az a kövér disznó mylord a svéd nagykövet 
felesége, es anyja annak a kis malacznak, a kinek sze-
rencséje vau exceilenciáddal beszélni. . . 

— Ha felsőbb helyen nincsenek jól értesülve. 
Verdi OttAW/ó-jának egyik előadásán történt, a napok-
ban Fárisban, hogy Othello Desdetnonát megfojtotta s 
aztán szemeit az égre emelve felkiáltott, a mint az 
szerepebon elő vau irva: 

— Hat nincsenek villámok oda fönn ! 
Erre a zsinórpadlásról a gépésztől ezt a választ 

nyerte : 
— L)e kérem nekem senki sem mondta, hogy vil-

lám is lesz a darabban ! 
E váratlan megnyilatkozás természetesen hómén 

kaczajt vont maga után a közönség soraiban. 
— Sürgős osomagok. A kereskedelmi miniszter 

november elsejével sürgős csomag szállítást léptet 
eletbe. A sürgős csomagokat a levólpostával továbbít-
ják. A föladónak a csomagért osedekes rendes tarifa-
szerű frankó-illetéken kivül, 60 krajezár külön dijat 
és rendes expressilletéket (csoiiiagoukint 25 krujozart) 
kell fizetuie. A sürgős csomagok szállításra alkuim is 
bármely tárgyat tartalmazhatnak, terjedelmük azonban 
egv méternél hosszabb, felméternél szelesebb és 10 
kilogrammnál súlyosabb nem leliot. Egyebekben a cso-
magolásra a közönséges csomagok szabályai érvényesek. 

— Bicyclin a föld körül. Nevezetes dologra vál-
lalkozott a napokban ket amorikai kerékpáros, Steven 
Lingard éa V. Hanley. Fogadtak tízezer dollárba, hogy 
negyven hét alatt kerékpáron körülutazzák a földet. 
Az Egyesült-Államokon átutazva Yokohimába hajóz-
nak és innen Japáuon keresztül Nagusaki-ig mennek 
tovább. Majd Sangliuioii át Honkongba, Kalkuttába s 
Bombay ba kerekeznek. Bombayből Egyptomba mennek 
s onnan Arábiáu, Görögországon át Olaszországba utaz-
nak részint hajón, részint kerékpáron. Majd Svájcz, 
Németország és Francziaország koresz:ülutuzása utáu a 
calaisi szoroson át Liverpoolban es onnan New-Yorkba 
hajóznak. A vakmerő nagy vi Halat iránt amerikai sport-
körökben igen nagy az érdeklődés. 

— Az első olasz doktorkisasszony. A rom ui 
egyetemen legközelebb fogják doktorrá avatni Labriotta 
Teréz kisasazonyt, u ki mindössze tizeunyolez éves. 
Olaszországban ez az első eset, hogy egy uő doktori 
oklevelet kap. 

— A hadmenteségi dij reformja. A katonai had-
mentességi díjról szóló törvény övek óta óhajtott 
reformja már a legközelebbi jövőben várható. Az. erre 
vonatkozó törvényjavaslatot a képviselőházban legkózo-
lebb már előterjesztik. A huduiontességi dij kivetésénél 
jövőre a szegényebb sorsú néposztályt, amennyire csak 
lehetséges lesz, megkímélik, inig a jobbmóduukat ennek 
megfelelőleg magasabb udóval rovják meg. A most 
fonálló legalacsonyabb hadmoutességi díjosztályt, uz egy-
forintos adót, jövőben megszüntetik és az adóbehajtás-
unk módját is, moly eddi? annyi panaszra adott okot 
es nz elért eredmény nyel arányban nem áll, teljesen 
megváltoztatják. Igy különösen megszabadulnak a köz-
ségek a behajtástól, melynek mogkoiiy ebbiteaére az. 
ulsóosztuly ok számának kevésbitese van tervben. A 
munkás osztályhoz tartozó amaz egyéneket, kik foglal-
kozásuknál fogva tartózkodási helyüket gyakran vál-
toztatják és az által a nyilvántartási jelentékenyen meg-
nehezítik, a hadmoutességi adókivetésénél jövőre Ügy el-
men kivül hagyjak. Végül gondoskodás történik hogy a 
hadmentességi ndó lehetőleg a jövedelmi adóval együtt 
szedessek be. 

— A jövő évi penzverát. Az 1895. évben a 
pénzügy miniszter 53 10 millió korona értékben szándé-
kozik érezpénzoket veretni és padig : 1.960,000 drb 
huszkoronás aranypénzt, 10 millió drb egykoiomis 
ezüstpénzt, 28 millió drb nicknl 10 fillérest es 60 millió 
drb bronz kelfilléres és 10 millió drb bronz egy fii lé rest. 
Az. urany hús/koronásokból 16 millió korouuérték az 
ál lam részére és 14 millió koronaérték mugánosok, ille-
tőleg az osztrák-magyar bank részérő veretik ki. 

előnynyel bír, hogy minden korszakot szakember készít-
vén, a munka az összes törtéueti tudás eddigi ered-
ményeit a nagy közönség által is élvezhető alakban 
fogja előadni. Kendkiviili gond van a kiállításra is for-
dítva : Munkácsy, Feszty, Benczúr, Vágó, Zichy, Than, 
Dmre, Wagner, Csvrna, Lotz, Székely, Neogrády stb. 
készítik az egyes illusztratiókat, s ezek közül számos 
kép gyönyörű chromlitograplna, huliogravure, valamint 
ohruuioty pographiai reproduotiók által művésziesen vau 
reproduc tlva. Maga a szöveg is egy korú képek facsi-
miléivé! gazdagon lesz illusztrálva : s e czél elérésére 
sok helyszíni felvétel eszközöltetett, ezenkívül a hazai 
és külföld' könyv- és luveltarak s nevezetesebb gyűjte-
mények sok becses anyagot szolgáltattak. 

— Sándor szerb király, a szerb királyi konaic, 
Belgrád látképé ; megannyi gyönyörű rajz, mely az 
,Orazág-Világ*-nak, a legelőkelőbb magyar hetilapnak 
legutolsó számát diszesiti. A szerb király látogatása al-
kalmából számtalan szép aktuális rajzot mutat be az 
„Ország-Világ" olvasóinak. Bemutatja azonkívül Küry 
Klárái, a népszínház kitűnő uj operettjében a „Lili"-ben 
négy felvételben i s ; megismertet Behring doktorral, a 
difteritisz nagy hírnévre tett gyógyitójával. igen szép 
eredeti rajzot hoz Goró Lajostól, a kiváló rajzoló mű-
vésztől. De nőm csupán illustrátióival áll páratlanul az 
„Ország-Világ" valamennyi képes lapunk közt: szöveg, 
tartalom tekintetében is a legjobbat, legérdekesebbet 
nyújtja. Mutatványt hoz Váradi Antalnak „Cbaritas* 
czimű, most szilire került drámájából. Érdekes elbeszé-
lést ad Györkönyi Károly, Janka Kálmán tollából, 
sCzirkuatkomédiásuő* czimen érdekfeszítő franczia re-
gényt, költeményt pedig Császár Imre, a nemzeti szín-
ház t i l t j a s t b . tollából hoz. „Világ folyása* ozimon 
Adorján Sándor, a kiváló tárczairó cseveg a hét ese-
ményeiről. A színházukra oly gondot fordit, mint egy 
lapunk sem; rovatai változatosak és élénkek. S a mit 
egy magyar Up sem nyújt olvasóinak : áldozatot nem 
kímélve rövid időközikben a legelső zeneszerzőktől ád 
zenemellékletet. Mai számában Erney Józseftől, a ki-
váló komponistától <.d egy gyönyörű zeneszorzeményt. 
Mindezek mellett az .Ország-Világ* a legolcsóbb szép-
irodalmi hetilap, amennyiben előfizetési ára negyedévre 
csak 2 frt, félévre 4 fr», egész évre8fr t . Az előfizetési 
pénzek a kiadóhivatal czimere küldendők, Budapest V., 
ílold utcza 7. sz. Mutatványszámokkal is készséggel 
szolgál bárkinak a kiadóhivatal. Melegen ajánljuk ol-
vasóink figyelmébe es pártfogásába. 

— A Hipnózis m i már nemcsak a tudományos 
világot érdekli, hanem mindon téren hédit és már a 
szépirodalom is érdekesen aknázza ki csodáit. Igen 
érdekes novellát olvasunk a „Külföld* czimü érdek-
feszítő hetilapban Modern czimuiel, melyben le vun írva, 
hogy ej:y dúsgazdag milliomos lány, mint végez a hip-
notismus segítségével az öt megrohanó tolvajjal. A lap 
e novellán kívül érdekesebbnél érdekesebb dolgokat kö-
zöl ; hozza Olivér Holmes híres amerikai költő arcz-
kepét, Zola híres „Lourdes'-ját es Ada Negri olasz 
költőnőtől megható verset, „Az uto/agyerköcz* cziuioiel. 
Szenzációs a színi kritikája Várudi Antal „Charitas" 
czimü szomorú játékáról valamint a többi czikkei. A 
Külföld egy negyedévre csak 2 frt t»0 kr. Szerkesztő-
ség és kiadóhivatal Nádor-u. 15. 

Irodalom. 
— Az „Athenaeum" kiadásában megjelenő ti/, kö-

tetes nagy magyar történet „A Magyar Nemzet Törté-
nete" czim alatt már sajtó alá ment s uz. első füzetek 
a jövő hó olejcii szét fognak küldetni. A bevezetést it 
horezegprimás vállalta el a az egyes kötoteket, az egyes 
korszakok leghivatottabb történoiirói : Frölilich, Ku-
zsinazky, Murczali, Pór, Czobor, Fejérpataky, Schönherr, 
Fraknói, Károlyi Árpád, Angyal D.ivid, Thaly Kálmán, 
Buliugi Géza írják. A műhöz Jókai Mór ir millenniumi 
opilogot és a szerkesztős Szilágyi Sáudor szakavatott 
kezeire van bízva. A közreműködők eddigi történetírói 
tevékenysége biztosítékot nyújt arró', hogy a nagy mi-
velt közönség részére készülő ezen milUnuáris munka 
a korábban megjelent s bármily kitűnő író állal irt 
egyetemes magyar történet felett azzal az. olvitázliatlan 

Egén/selyem, mintázott Foulárdokat (mint-
egy 450 külömböző fíjban), méterenként 75 krtól 
3 f r t 65 ki ig; — valamint fekete, fehér és uzines 
selyemszöveteket 45 krtól 11 f r t 05 kriff — 
sima, koczkás, csíkos, virágos, damaszolt minőség-
bon (mintegy 240 féle dispositió és 2000 különböző 
szín és árnyalatban) szállít postaber es vámmentesen 
privátmegrendelök lakasara Henneberg G. (cs. kir. 
udv .szállító) nel yenig y ára Zürichben. Minták póa ta-
fordulóval küldetnek. Svajczba czimzett levelekre 10 
kros es levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

— Brazay sosborszesze a legnépszerűbb éa leg-
elterjedtebb kitűnő háziazer, melyet bátran lehet a leg-
jobb gyógyszerkülöulegessó^nok nevezni, mert a legjobb 
hatásúnak van elismerve fejfájás, iiiigraiu, szem-, fűt-
és fogfájás, meghűlés, nátha, hurut, ezakgatások, csúz, 
és köszvény bajok ellen. Az orvosok uógy telekében ren-
delik használását: bedörzsöléara, borogatásra, belsőleg, 
és nias<ugera is, mely utóbbira különösen dr. Löriuozy 
és más előkelő orvosok melegen ajánlják. Mint minden 
jó szer, Brázuy sósborsz.esz.e is sok utánzásra talált. A 
gyenge u'ánzatok elkerülhetéae ozéljából ajánlatos csak 
olyant fogadui el, melynek czimkájitii Brazay házának 
kepe ulatt védjegyként a nagy üvegen 19. szám, a kis 
üvegen 20. az.am van feltüntetve s ónkupakjai Brázay 
cz.egfoliratával vannak ellátva. 

— Homöopath ia . Tudós körökben nagy érdeklő-
dést kolt Budapesten Huzslinszky Karoly gyógyszerész 
kísérlete, aki VIII. ker. Sándor-teren egy vulóban 
fényes és mintaszerű basoiiszenvi gyógyszertárt nyi-
tott, melynek hivatása lesz a külföldről importált meg-
birliatliin gyógyszereket kiszorítani, ea Magyarors/.ágou 
hozzáférhetővé tenni, a legkitűnőbb gyógyszereket. A 
legelőkelőbb orvos tanárok, gyakran fölkeresik Hazs-
liuszky gyégyszertárát nagy elismeréssel nyilatkoznak 
róla, s privátim is felhívjak rá a hasonszenv barátjainak 
figyelmét. Ez a nagyszabású vállalat annál ia inkább 
érdekes, mert a vele öaszeköttetéshen állók értesítést 
kapnak időről időre a Homöopathia állásáról, ujabb 
gyógyszerekről stb., mely értesítéseket a legjelesebb 
szakférfiak állítják össze. 

— Unghváry László czeglédi jóhirü gyüuiőlesfa-
iskolájának mai számunkban megjelent hirdetését t, 
olvasóink eziveaÁfigyulmébe ajánljuk. 

• I J P • M a f • r • 

M a V M a V a v J a a 



— Dr. KISS János pápai kamarás, a Ssent-Iatván« 
Társulat igasgetéja, előfizetési felhvást bocsátott ki dr. 
Kaisohtbaler Jauos felszentelt püspök, salzburgi kanouok 
Do^inatikájanak magyar kiadásara. Nagy 8-rét. Igeu 
finom papír, azép kiállítás. « n-gv kötet, egyenkint 
minicgy iv. Egy kötet ára fűzve 3 frt 90 kr., eröa 
es díszes felbórkótésbeu bőrsatkokkal 4 frl 20 kr. Teliét 
as egén/ m ű fűzve 19 frt 20 kr., kötve 26 frt 20 kr. 
E v,illatat egyháziak és világiak rés/érfll egyaránt nagy 
mértékű parioiábt érdemel. Ily művet, mely a kalholi-
kos hittaii teljes egeszsegbeu szigorúan tudományos szel-
lemben és ulakbau tárgyalja, a magyar irodalom egy-
általán nem mutathat fel eddigelé. Azért Katschthaler 
vilauhirii művének magvat kiadása rendkívül hasznos, 
sót szükséges egy vállalkozás. Nyelvezete minden izé-
ben magyar lesz. Megrendelhető már most a fordítónál. 
Budapeat, Király-l'ál-uicza, 13. sz., az összeg előzetes 
beküldésével vagy utánvételre. 1896 vegéig az egész 
mű fog megjelenni. 

— Antirhematlcon. Egy csalhatatlan hatású gyógy-
szer, mely hihetetlen eredménynyel gyógyítja a kös/.vé-
uves fájdalmakat. E csoda gyógyszer rövid idő alatt 
ei^esz Európában biresse vált, sőt ma már mint elodáz-
hatlanul szükséges házi szer használtatik. — Eltekintve 
HZ ezrével érkező hálanyilatkozatoktól, az „Antirhema-
ti cont" már a pápa O Szentsége, Bismarck herczeg, 
belusi Karos Gábornó, Bende Imre nyitrai püspök ur és 
még számos előkelőség sikerrel használta is. E kösz-
vény szer néhányszori használat után kigyógyítja a tag-
szaggatást, lejgörcsöt és mindon a rhematizmusból eredő 
összes fájdalmakat. Az „ Antirhem itikon" kapható Bu-
dapesten Török József gyógyszertárában, de megrendel-
hető meg az ország bármely gyógyszertárában is 
üvegenkint 1 frt 20 krajozárjával. 

Brot felöl Siosibsthslyre Indul 

ti r áo i dá lb . —.— ragg 3 10 • «• • 
Q vanafa l va > . ( ( • 5.46 . 10 58 . 9.1* 
gz ' t -Oot tbárd «.0» . 11.11 . » 1 5 
Kálót 6.23 . 11.29 . 9.15 
f - á k á u » . 4.34 . 11.89 . 8.43 

' Körtnaiid 4 60 . 11.53 . 10 04 
! E g j házas -Kádoe i . . . . 7.03 . 12.0H , 10.17 

Kis-Unyoui 7.1S . 1* 22 . 1 0 3 9 
gzo iuba tba lv ra á rkaz ik . „ 7.28 „ 13.36 . 10.41 

M t f r a r k i rá ly i á l l a m v a s u t a k . 

H i r d e t é s e k . 
332/1894 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881 évi LX. t.-cz. 

102. §-a értelműben ezennel közhírré teszi, hogy a kő-
szegi kir. járásbíróság 1894. évi 3796. számú végzése 
következtében Dr . V ida Ödön ügyvéd által képviselt 
ifj. Deutsch Jakab javára id. Deutsch Jakab ellen 325 
frt s jár. erejéig foganatosított biztosítási végrehajtás 
után lefoglalt és 338 frtra becsült 800 darab szikvi-
zes üvegek és bútorokból álló ingóságok nyilvános ár-
verésen eladatnak. Mely árverésnek a kőszegi kir. já-
rásbíróság 4036 1894. sz. végzése folytán 825 frt tőke-
követelés, ennek járulékai erejéig Kőszegen leendő esz-
közlésére 

1894. évi november hó 7. 
napjának délelőtti 10 órája 

határidőül kiiüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogv az érintett ingéságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében kész-
pénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek beosáron alul 
is el fognak adatni. 

Kőszegen 1894. évi október hó 25. napján. 

Busa Gyula, 
kir. jbirósági végrehajtó. 

Piaczi-árak. 

Buza 100 kilo . . 6 frt. — krtól 6 frt. 20 kr-ig 
Rozs . . . 5 . - , 5 , 30 „ 
Árpa . . . 6 , — . 1 » — « 
Kukoricsa uj . . . 6 , 60 , 6 „ 80 „ 
Zab . . . . 6 . — . 6 „ 30 . 

Vasúti menetrend. 
É 
m Á l l o m á s o k . 

sz. vegy 
H III. omt 

es vonat, 
k e w á k k a l 

Középeurópai idő. raggal 4, u est*. 160S*) 
— K ő s z e g ind. 4»a 11" 8'* 

• Lukácsháza (m. h.) 12** S u 

12 Néinet-Geucs (m. h.) 6 " 1 2 " (41 8*' 
18 S z o m b a t h e l y érk. öM 12" 6 M 8M 

— Szomba the ly ind. 6 " mi 7«a l l 0 0 

7 Néiuet-Gencs (m. h.) 7st 3" T" 11«» 
13 Lukácsház,n (tn. h.) 71 . 3 " 8 » l l» i 
18 K ő s z e g érk. 7" 4" 8** 11" 

*) Csak keddsu ás pénteket), nyáron azonkívül még 
miuden vasár- és ünnepnapon is közlekedik. 

Déli vasút menetrendje. 
S i e n b s t h s l r r l l B é é n felé I n d n l 

S z o m b a t h e l y r ő l N a g y - K s s i z s a f s l é Indul 

Kanizsa f e l i t Szomba the ly re Indul 

Vádjagy lt». ii 20. m. 

Az általánosan ismert, j , hírnévnek örvendő s több oldalulag ki-
tüntetett sósborszesz-készítményem — kelendőségénél fogva — sok 
utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztam, hogy azokon 
cziuijegy eimet módosítom s arra kék nyomatban saját házam külsé 
alakját veszem föl, bejegyeztetven azt egyszersmind védjegyként 

a budapesti iparkamaránál. A 

sósborszesz 
gyors enyhítést eszközöl: c s ú s z ó s , s z a g g a t á s fog- és f e j f á j d a l m a k , 
s z e m j t y e n g e s é g , b é n u l á s o k , z s u g o r o k s t b . e l len; de különösen 
a b e d ö r z s ő l é s k e n ő g y u r ó g y ó g y m ó d n á l ( m a s s a g e ) igen jo hatá-
súnak bizonyult, f o g t i s z t i t ó s z e r ü l is igon ajánlható, a mennyiben 
a f o g a k f é n y é t elősegíti, a f o g h u s t e r ő s b i t i és a s z á j t i s z t a , 
s z a g t a l a n í z t nyer a szesz e párolgása után, valamint ajánlatos 
e szer f e j m o s á s r a is a h a j i d e g e k erősítésére, a f e j k o r p a k é p -

z ő d é s m e g a k a d á l y o z á s á r a és a n n a k m e g s z ü n t e t é s é r e . 

Egy nagy üveg ára 9 0 kr., egy kisebb üveg ára 4 5 kr. 

B K A z a y K Á L M Á N , 
B u d a p e s t e n , IV . k«r. , m u z e u a i - k ö r u t 23 . s z . 

Kapható KÖ8zegen: Schnel ler Ernő, F u c h s Ferencz, Unger József , Pol lák Sándor, J á n o s a Gyula , 
Waisbecker Ede és Wentz l Ede fiiazerkereHkedőknél. 

Báos r«Kg 7.*0 <)álk. 1.85 d. u. ö.O.< ••(. 7-40 
A e . á d 10.41 . 4.21, . 9.08 íj.' 1 1 1 0 
Szoiubath. á 10.55 . 8.40 . 10.21 . 12.87 

Qráoz fa! 81 SzombalhaWra á r k a n k : 

Frt kr. 
Búzaliszt I. 100 kilo 14 — 

. II. . -
Rozsliszt I. „ 13 — 

. II. • [ 9 -
Buzakorpa . „ ( 2 5 
Rozs „ . „ & — 
Köleskása , 13 50 
Dara . . . 1 6 — 
Árpa dara , < — 
Széna . . . ! 2 70 
Szalma . . . 1 52 

Frt. k r . 
100 kilo burgonya 1 86 
Marha zair 

Marhahús . 1 kilo 4 8 - 6 6 
Disznóhús . „ 56 - 6 0 

„ zsir . „ t>8 
Borjúhús . w 6 0 - 8 0 
Birkahús . . 16 

frt. kr. 
1 méteröl bükkfa 14 — 

„ , dorong 11 — 
tölgyfa 9 40 

„ „ dorong 7 60 

Budapasl ra . 

8zouil>atbal ' áj«l 1.42 raggal 7.86 d. u. 11.44 aata 1 0 0 9 
Váp . . . . 1 .51 „ 7.48 . 12 56 „ 18.68 
Sárvár . . . 8 28 . 8.12 . 1.21 . 11.31 
Ű . - A a u o n v f a . 1.47 „ 1.2* „ 1 37 , 11.40 
Ki t -Cia l l . r*tfg«l 4-26 . 8 4t> . 3.80 . 13.10 
Oyör . . . d . a. 10.34 . 10.34 I „ 5.03 ' . 2.81 
Bpaetra á rk . d. u. 1.25 d. u. 1 35 suta 7.50 . 7.30 

Biidapsiirtl. 
Budapa i t ragg. 8.30 á. u. 1.05 suta > 30 4. u . 1 9 5 
O j ö r . . . d. a. 11.85 , 5.07 „ 1 0 9 n 6.55 
Kis-Ctal l d. u. 1.54 a i ta 6 53 „ 4.11 asta I 3» 
O . - A u i o D T f a , 2 14 „ 7.12 . 4.32 . 9 .07 
Sárvá r . . , 1.20 „ 7.24 . 4.45 , 9.24 
Váp . . . , 1,52 „ 7.47 ragga l 5.12 „ 9 58 
Sio inbatb . á. , S.04 „ 7.58 . 6.85 , 10.1* . I ! ] 

.Nyomatott Pengi U y u i a ko i iy v n y o m d ajá l 'au K ő s / e g « u 

S z ö í i í i T a t h a T y . . . jj reg 4.00 ra*. 6 .51 d . a. , 9.0) d. u. 4.3* 
Aoaád L . 4 .11 , 8.07 , 9.16 , 4.55 
Bác tba á r k . . . , | , 9.00 , 9 40 d. a. , 1.64 , >.51 

Biomlia thalv . . . II I . a. 11.07 1 a « t a 7 . # 6 f j i a l Í Í 5 Í 
Dftmötüri . . . . 1 . 11.13 , 7.17 . 1.10 
Molnári . 11.31 . 7.41 1 . 1.21 
• a s r á r | . 11.40 » 7.61 . 1.29 
8 t . - I v á a ( Z . - K K a r a z a g ) d. u. 1 1 2 5 . 8 47 . 1.19 
N . - K a n i z s á r a á rk . . , 1.34 , 10.15 ! . 3.42 

Szomba tba ! j r f i l O r á o i falá indul : 

Bfomba tha ly . . . ! . ' r agg i 38 j d . u. STÍl Mta Í Ö 5 
. 5 61 . 8 26 . 8.17 

K g ; b á t a a - R á d u u a . . . , 8.05 „ 8 S» . 8 80 
K ö r m a n d j , 8.19 „ 8.52 . 8 42 
C s á k á a j , 6.36 „ 4.06 . 8.57 
Kátá t 8.46 „ 4.16 „ 9.08 
S i a n t - Q o t b á r d 7.09 „ 4.83 . 9.28 
O j r a n a f a l v a 7.33 „ 4.60 . 9.44 
Q r á c t b a á r k a i i k . . . . d . a . 10.25 a«ta 7.34 t — ,— 

K. -Karmna . . . . |] á j ja l 18.45 ragga l C 0 8 d. a >.05 
•a.- I v á n lZ . -Ef a r a t a g ) , t . l » . 7 12 „ 3 .11 
O v J r v á r . . . . J , 1 3* . 8.08 . 3 88 
Molnári | , 8.14 | . 8.17 | . 4.05 
D&mfttüri . . . . 8 . 8 27 . 8 28 ; . 4.15 
• l o m b a t h a l v r a ár . j , 9 47 1 . 8 45 I . 4.31 
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